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RIFKI MELUL MERiC’IN YAYIMLANMAMIS
RUBAILERI

Fatih DINCER”

OZET

Cumhuriyet donemi Tiirk edebiyatinda, kaleme aldig: siirleriyle one ¢ikan isimlerden biri olan
Rifki Meldl Merig, klasik edebiyatin siklikla kullanilan rubai nazim seklinde de epeyce eser
vermigtir. Tiirk siisleme sanatlar1 ve Tiirk mimarisiyle yakindan ilgili olan Meri¢, klasik siir
estetigine vakif olusunu yazdiklariyla ortaya koymus bir sairdir. Gazel, kaside, tahmis, tarih, sone
gibi nazim sekillerinde eser veren ve siirlerinin bir kismim [nkirdz (1928) adli eseriyle
kitaplagtiran sairin, bu siir kitabina girmeyen cok sayida rubaisi oldugu soylenegelmistir.
Kitaplagmamus rubailerinin bir kismi Rubaiyydt-1 Meliil (1951) adiyla Hilmi Ziya Ulken tarafindan
yayimlanmigtir. Onun rubailerinin bir kismi1 da Muhtar Tevfikoglu tarafindan once Tiirk Kiiltiirii
dergisinde ve sonrasinda Rifki Meliil Meri¢c (1986) adli biyografisinde diger siirleriyle birlikte
yayimlanmak suretiyle giin yiiziine ¢ikarilmistir. Bununla birlikte sairin bircok siirinin kayboldugu
yahut daginik bir halde dostlarinin, yakinlarinin elinde oldugu anlasilmaktadir. Bu ¢alismada, saire
ait oldugu tespit edilen rubailer {izerinden onun siir anlayist ve siirlerinin konu cergevesi
incelenecektir. Rifk1 Mellll Meri¢’in siir kitaplarinda, dergilerde yer almayan rubaileri iizerinde
durulacak ve bu rubailere yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Rifki Meldl Meri¢, Modern Tiirk Edebiyati, Klasik Tiirk Edebiyati, Tiirk
Siiri, Rubai.

RIFKI MELUL MERIC’S UNPUBLISHED RUBAIES
ABSTRACT

Rifki Meldl Merig, one of the prominent figures of poetry in Turkish literature in Republican
period, has given quite a bit of work in the form of rubai verse, which is frequently used in
classical literature. Meri¢, who is closely related to Turkish decorative arts and Turkish
architecture, is a poet who has put out a foundation for classical poetry aesthetics. It is said that the
poet, who wrote works of poetry such as gazel, kaside, tahmis, tarih, sonne and books some of his
poems with /nkiraz (1928), is said to be a great number of poets who do not enter this poetical
book. Some of the unlisted rubies were published by Hilmi Ziya Ulken in the name of Rubaiyydt-i
Meliil (1951). A part of his rubaies was first published by Muhtar Tevfikoglu in the Turkish
Culture magazine and later in Rifki Meliil Meri¢’s (1986) biography, along with his other poems. It
is understood, however, that his many poems have disappeared or are scattered in the hands of
close relatives of their friends. In this study, the subject frame of poetry understanding and poetry
will be examined through rubaies which is determined to belong poetry. It will be focused on

* Ars. Gor. Dr., Ahi Evran Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii,
e-posta: fatihdincer @yandex.com

Gonderim Tarihi: 30 Kasim 2017
Kabul Tarihi: 12 Aralik 2017



The Journal of Turkic Language and Literature Surveys (TULLIS)
2017, 2(2) 57-76
ISSN: 2536-4510

rubaies, which Rifki Meltl Meri¢'s are not included in the magazines, poetry books, and the
rubaies will be given.

Keywords: Rifki Meliill Meri¢, Modern Turkish Literature, Classical Turkish Literature, Turkish
Verse, Rubai.

Giris

Asil ad1 Rifk1 Meldl Coskunmerig olan sair, 1901 yilinda Dedeaga¢’ta dogmustur.
Riftki Meldl, egitim-68retim hayatinda oldukg¢a farkli alanlar1 tecriibe etmis ve
sonunda kendi mizacina uygun oldugunu diisiindiigii edebiyatla ugragmaya
baglamistir. Onun edebiyata olan ilgisi mimariye ve siisleme sanatina olan
ilgisiyle birlikte ilerlemistir. Bir taraftan Istanbul’'un edebiyat mahfillerindeki
sohbetleri takip ederken ve burada bir cevre edinirken, diger taraftan camilerde,
tiirbelerde, mezar taslarinda Tiirk tezyinatinin ozelliklerini arastirmistir. Hatta
bununla ilgili olarak Tiirk Sanat Tarihi Enstitiisii’nii kurmus ve bu kurumun
miidiirliigiini yapmistir. Rifki Melal’in, sanat tarihi konusundaki ¢alismalarinin
yaninda sair kisiliginden de bahsedilebilir. O, Servet-i Fiiniin, Yarin, Hayat,
Sebab, Mihrab gibi dergilerde siirlerini yayimlamis ve bu siirlerin bazilarinin
dahil oldugu Inkiraz (1928) adl bir siir kitab1 ¢ikarmistir. ‘Enkaz’ adinda ikinci
bir siir kitab1 ¢ikarmak istemigsse de bunu gerceklestirememistir. Muhtar
Tevfikoglu'nun verdigi bilgilere gore siirleri dagmik bir haldedir yahut
kaybolmustur (1986: 44).

Rifki Meldl’tin siirlerinin bir boliimii rubailerden olusmaktadir. Rubailerinin bir
kismi gerek Kkitaplastirilarak, gerekse birka¢ numunesi yayimlanmak suretiyle
farkli yerlerde ortaya ¢ikmistir. Bu calismada Rifki Melal’iin heniiz giin yiiziine
citkmamig rubailerine yer verilmistir. Genel bir bakisla, sairin rubailerindeki
tematik yapinin onun i¢ diinyasin1 ve hayata bakisini yansittigi sdylenebilir.
Bununla birlikte rubailerin icerik ve yapisal Ozelliklerini anlamak icin Rifki
Meldl’iin siir anlayisina deginmek yerinde olacaktir.

Rifki Meldl Meri¢’in Siir Anlayisi

Meri¢’in edebiyat ve sanata duydugu ilgi, calisma hayatiyla sinirli degildir. Gerek
Muhtar Tevfikoglu'nun sair hakkinda kaleme aldigi biyografisinden ve gerekse
Ibniilemin Mahmut Kemal Inal’a verdigi terceme-i halinden anlasildig1 kadariyla
edebiyati ve sanat1 i¢sellestirmis ve hayatinin geneline yayilacak bicimde yasamis
biridir (2002: 1936). Tiirk siisleme ve mimari sanatlar1 hakkinda yaptigi
caligmalar onun estetik algisindaki ustalifin1 gosterir. Sairin bu yoniine Tanpinar
da “Kendi Kendimize Dogru” makalesinde deginir (2011: 213-215). Bunun
yaninda kaleme aldigi siirlerin hassas mizacinin bir yansimast olarak ortaya
ciktigin1 sOylemek yanlis olmayacaktir. Siirlerinde kullandigi ‘Mell’ mahlasi
hassas ruhunun bir ifadesi olarak goriilebilir. Ibniilemin Mahmut Kemal Inal Rifki
Melil’iin mizacim tarif ederken siirini ortaya cikaran ruh halini gozler Oniine
serer.
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“Yiiziine yakindan bakmaga liizum yok, sOyle uzaktan goz gezdirilirse
Karadeniz’de gemileri batmis yahut dogdugu giinden beri tabutlukta yatmus gibi
hiiziin ve melale miistagrak oldugu goriiliir.” (Inal 2002: 1936)

Muhtar Tevfikoglu hazirladigir biyografide, Meri¢’i tasvir edisi sairin mizacina
dair ipuclan verir. Boyle bir miza¢ dogal olarak siirlerine yansiyacaktir:

“Yiizyillar oncesine ait kiiltiir varligimizi, unutulmus milli degerlerimizi tanitmak
i¢in ¢irpinip duran, fakat kendi payma sandan sohretten bucak bucak kagan
alcakgoniillli, utangag bir Istanbul efendisi...” (Tevfikoglu 1986: 11)

Inkiraz adl siir kitabinda topladigi siirlerinde, askla birlikte hissettigi seving ve
buhran arasinda gelgitler yasayisina taniklik edilebilir. Bunun yaninda hayata dair
melankolik bir yaklasim i¢inde bulundugu yine bu siirlerinden kolaylikla
anlagilabilir. Rifki Meldl, inal’in tabiriyle, hiiziin ve melametle dogmus ve bunu
siirini var eden bir gii¢ olarak kullanmustir. /nkirdz soyle basliyor:

“Sonu dmr-i yetiminin ne siikin

Nerde hatta bir ‘uzlet-i mutlak

Budur en son nasibi iste onun

Istirabat icinde kahr olmak!..” (Meri¢ 1928: 4)

Cumbhuriyet donemi edebiyat hayati, modernlesmenin getirdigi yeni degerler
silsilesi i¢inde sekillendigi sirada klasik olarak tabir edilen edebiyat cercevesini
gecmisle olan bir bag olarak diisliniip terk etmek istemeyen bir c¢evreden
bahsetmek miimkiindiir. Bu isimlerin basinda zikredilebilecek sair ve
diisiiniirlerden biri Yahya Kemal Beyatli’dir. Kendini ‘kokii mazide olan ati’
seklinde tanimlayan Yahya Kemal, donemi igerisinde etkisinde kalan ve onun gibi
diistinen bir grup sair ve yazarin edebiyat ¢izgisini ifade etmis olur. Rifki Meldl
Meri¢ de Yahya Kemal ile ayn1 pencereden siire bakar ve yasadigi donemin yeni
siir arayislar icinde klasik olarak adlandirilan siir gelenegine yaslanir. Miitareke
yillarinda Yahya Kemal’in cevresinde yer alan ve Sultanahmet’te ‘Akademi’
adiyla anilan ‘Kiillik’ ve Nuruosmaniye’deki ‘Ikbal’ Kiraathanesinde, hayran
oldugu sairin sohbetlerine katilan Rifki1 Meliil, Yahya Kemal i¢in bir gazel yazar
(Ayvazoglu 2013: 318). Yahya Kemal de Ritki Mel@l’iin sevgisini ve hayranligini
karsiliksiz birakmaz, eski siir, eski musiki, Istanbul ve Osmanli kiiltiirii
konusunda miisterek zevklere sahip oldugu bu dostuna Itri siirini ithaf eder.
Latifeyle yazdigt bir beytinde de ikinci devre Melamiligini birlikte
benimsediklerini belirtmistir (Ayvazoglu 2013: 319). Yahya Kemal’in hayata
bakis1 ve siir anlayisiyla paralel bir yon izledigi anlasilan sair, Cumhuriyet donemi
siiri s6z konusu oldugunda tam da modernlesen toplum igerisinde klasigi
yasatmaya calisan onu gelecege tasima istegi duyan bir havada siirlerini kaleme
alir. Bu cercevede gazel, tahmis, sarki, miiseddes gibi nazim sekillerinde siirler
tiretmesinin yaninda sone gibi Bati’dan Tiirk siirine uyarlanmis nazim sekliyle de
siirler yazar.

Tasavvufi gelenegin hayati algilayisindan modernlesen hayatin icinde hayatin
anlamim1 sorgulamaya, oradan yasadigi mekéana, tarihe ve aska kadar cesitli
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muhteva icerigine sahip olarak kaleme aldig1 siirlerinde, sair elestirel yoniinii de
ortaya koyar. ‘Hiirriyet’” kavramin siirine tasirken —Ozellikle rubailerinde ele
aldigi konular arasinda hiirriyet kavrami belirgindir- bazi nazim ornekleriyle
yasadigi donemin 6z Tirkgecilik anlayisina karsi takindigi tutumu gosterir.
Nurullah Cetin, bu tarz manzum o6rneklerinde alayci bir havanin bulundugunu
belirtir ve sairin 6z Tiirkcecilik egilimine kars1 oldugunu dile getirir (2004: 40).
Siirlerinde iislup ve sekil bakimindan gelenege bagl kalan sairin dil sz konusu
oldugunda da yasayan ve yasadigi kiiltiiriin iiriinii olan bir dil tercih ettigi bu
orneklerle goriiliir. Dilde tasfiye cabalarinin anlamsiz ve derinligi olmayan bir
dilin olusmasina yol agtigin1 manzum dizelerle gostermek ister. Bu bakimdan
sairin siir konusundaki dil anlayisinin da muhafazakardir.

“Bir 1rla saglamadan gorkii salt dortitmenler
Badallarimizda imizgandi dik siiriingenler” (Tevfikoglu 1979: 49)

Ask, sairin siirlerinde ¢okca isledigi bir tema olarak zikredilebilir. Bu egilimin
sairin melankolik mizaciyla birleserek siirine yon verdigi diisiiniiliir. Ote yandan
sairin, ilerleyen yillarda askin beseri tarafindan kismen siyrilarak tasavvufi bir his
ve kavrayisla siirler ortaya ¢ikarmaya basladigim1 soylemek yanlis olmayacaktir.
Hayati algilayisindaki degisme, siir anlayisina da yon verir. Sair, Melamilik ve
ilaht ask ¢izgisine kavusan siir anlayisini rubai nazim seklinde agirlikli bicimde
yansitmigtir.

Rifki Meliill Meri¢’in Rubaileri Hakkinda'

Siiphesiz ki, Ritk1 Meldl’iin bu ¢ercevede yazdigi manzum orneklerinde 6ne ¢ikan
nazim sekli rubaileridir. Cumhuriyet donemi Tiirk siirinde rubai tiirtinde kalem
oynatan sairler arasinda pek one c¢cikmayan bir isim olan Rifki1 Melill, bu tiirde
degerli Ornekler vermistir. Gerek hayata bakisi, gerekse siirlerini bir araya
getirmede ihmalkar davranmasi yakin ¢evresi disinda bilinmesini gii¢lestirmistir.
Kendi tabiriyle rubaileri kiiciik bir divance olacak kadar yeterli sayida iken
bunlarin ¢ogu daginik bir halde kalmistir (inal 2002: 1936). Bu rubailerinden bir
kismi Rubaiyyat-1 Meliil adiyla 1951 yilinda Hilmi Ziya Ulken tarafindan
yaymlanmistir. Yetmis sekiz sayfadan olusan ve 6n soziinii Rifki Meldl Meri¢’in
yazdig1 bu eserde Ulken, sairin on dort rubaisini tasavvufi ve felsefi acidan serh
etmistir. Bunun yam sira sairin yakin dostu olan Muhtar Tevfikoglu, 6nce Tiirk
Kiiltiirii (1979) dergisinde yayinladig: iki yazi ile daha sonra ise sair hakkinda
hazirladig1 biyografisinde rubailerinden bazilarina yer vermistir. Yine Rifki
Melill, ibniilemin Mahmut Kemal Inal’a verdigi terceme-i halinde birkag rubaisini
kullanmistir. Bu rubailer Son Asir Tiirk Sairleri (1930) adl1 eserde yer almistir.

! 22 sayfaya daktiloda yazilmig bu rubaileri, rahmetli Haydar Ali DIRIOZ’iin kendisine teslim ettigini
ogrendigimiz Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL 1n kiitiiphanesinden temin ettik. Bu sayfalarda bulunan bazi
rubailerin gerek kitap gerekse muhtelif ¢alismalarda olanlarini tespit ederek bunlart ayikladik. Sonug
olarak daha 6nce yayimlanmadig: anlasilan 53 rubaiyi elimize gecen sayfalarda oldugu gibi, ilk kelimesine
gore diizenlenmis alfabetik sirasiyla buraya aldik.
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Meri¢’in rubaileri cesitli mazmunlar ve konular etrafinda sekillenir. Bu ¢esitlilik
bir tasnifleme gereksinimi dogurmustur. Bu amagla soz konusu rubailer
numaralandirilmis  ve icerigi bakimindan yapilan kisa degerlendirmelerin
arkasindan numaraya gore siralanmustir.

Modern zaman i¢inde gelenegi sahiplenen sair, ¢evresindeki degisime duyarsiz
degildir. I¢ diinyasindaki doniisiimle birlikte dis diinyadaki farklilasmay: ifade
etmenin yolunu yine gelenek i¢inde bulur. Rubainin tefekkiirii, hikemi soyleyisi
ve felsefi sorgulamay1 biinyesinde barindiran bir “diisiince siiri” olusu (Gariper
2017: 110-111) onun hayat hakkindaki fikirlerini anlatmada bu nazim seklini
kullanmasin anlasilir héle getirir.

Sair, rubailerinin ¢cogunlugunda gelenekten beslenmis ve tasavvufl mazmunlara
basvurmustur. Hayat felsefesi kendi basina olmak, kimseye muhta¢ olmamak ve
Melami bir mizagla yasamak olarak ifade edilebilecek sairin bu tavrinin
rubailerinin muhtevasina agik bir bi¢cimde yansidigi goriiliir. Rubailerindeki
tasavvufi soyleyis, tasavvufu siiri icin bir malzeme olarak kullanmaktan ziyade
Melami-mesrep olusuyla alakalidir.? Dokuz numarali rubai onun hayata bakisina
dair bir ornek sunar. Bu ve benzeri orneklerde kendini zamanin insanlarindan
soyutlayan, dolayisiyla, yasadig1 hayattan uzak kalmak isteyen bir zihniyetin sesi
duyulur:

“Biz miictenib-i saltanatiz, mu’teziliz

Bi-minnetiz ebna-y1 zamandan degiliz

Sermest-i huziz-1 sermed-i izzet-i nefs

Aside-i rikkiyetiz, 4zade diliz”
S0z konusu rubailerde, sairin hayata kars1 nasil bir bakis agisina sahip oldugunu
gormek miimkiindiir. Rubaileri, adeta hayati tanimlamak ona bir anlam yiiklemek
gayretiyle kaleme alinmig gibidir. Hayat ve 6lim hakkindaki fikirleri timitsizlik
ve bos vermislik duygular etrafinda sekillenmistir. En azindan rubailerinde
izlenebilen durum budur. Tek gercegin 6liim oldugu ve hayatin anlamsizligi
etrafinda bir mazmun diinyasi olusturan rubaileri, hem tasavvufi egilimin hem de

kisisel 1ztiraplarin bir izdiisiimii olarak algilanabilir.> On sekiz numarali rubai,
sairin hayata ve 6liime dair diislincelerini barindiran 6rneklerdendir:

“Enfas-1 hayata miintehasin ey mevt
Serhadd-i fend, ayn-1 bekasin ey mevt
Alam u huziiz sende encima erer
Insan igin en biiyiik rehasin ey mevt”

Klasik edebiyatin ‘rind’ olarak tanimlanan mizaci Meri¢’in rubailerinde kendini
gosterir. Hayat ve Olim arasinda gelgitler yasayan sair, hayatin gegiciligi
karsisinda rindane bir tavrin 6rneklerini verir. Bu iki zit unsura bakis tarzi olduk¢a

25,7,8,9, 16, 17, 19, 23, 25, 26, 28, 34, 35, 36, 37, 38, 42, 44 numaral rubailer.
33,4, 11, 12, 14, 18, 20, 29, 30, 32, 40, 45, 46 numarali rubailer.
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kotiimserdir ve bu karamsarlig diger siir 6rneklerinde oldugu gibi rubailerinde de
gormek miimkiindiir.* Asagidaki elli iki numarali rubai, sairin rindane tavrini
yansitmast bakimindan dikkat ceker. Sair modern hayat icerisinde kalmuis,
etrafinda donen diinyayi izlemekle yetinen bir ‘rind’ gibidir:

“Zannetme ki bekri-i mey-nlisum ben
Bil nesve-i irfan ile bihlisum ben
Seyrangeh-i dlemde sasirmis kalmig
Bir rind-i garib-i hane-berdisum ben”

Rubailerde goriilen bir diger konu ask ve asiktir. Sairin ana egilimi olan tasavvufi
yahut ilahi bir agkin disinda, bu rubailerde, beseri bir ask ve asikla karsilasilir. Bu
tarz siirleri Inkirdz’da agirhikli bigimde yer alir. Bu rubailer sairin ilk siirlerinin
melankolik hisle cevrelenmis yapisiyla benzesmektedir. Elli numarali rubaide
1stirap ve iimit i¢inde dile gelen asik kendini gosterir:

“Yapt1 dil-1 viranimi izaz ederek
Yiktin beni bir asik-1 nasaz ederek

Ey yar-1 cefac, bana gadrin ta key
Azar ederek, cevr ederek, naz ederek”

Rubailerinin bazilarinda tabiat manzaralarinin kendisinde uyandirdigi hisleri
aktarmak ister. Mevsim, giin batimi, gokyiizii, riizgar gibi tabiatla iligkili kelime
diinyas1 i¢inde yazdigr bu rubailerinde hem i¢ diinyasi, hem de tabiata olan
hayranligi gozlemlenir. Sairin tefekkiir halinin dekoru bu tiirden rubailerde
kendini gosterir. Riftki Melal’iin yasadigi mekanla kurdugu iinsiyeti rubailerinde
gormek miimkiindiir. Istanbul’un farkli yerlerinin kendisinde biraktig1 intibalari
bazi rubaileriyle ifade etmistir.® On numarali rubaide sair, Cengelkdy sahilinden
seslenirken, Istanbul’u ve onun tabiatim1 kendi duyus tarziyla ifade eder:

“Cengelkoyii... Sahil, deniz, aksam ve bahar
En ra’seli sitmayla esen bir riizgar

Kan rengi diisiincelerle, hislerle dolu

Nir rengi bulutlarla alev rengi sular”

Sairin rubaileri arasinda Istanbul’un birbirine zit kiiltiir ve yasayisini yansitan
orneklere rastlamak miimkiindiir. Bu calisma icinde yer alan iki rubaisinde
Istanbul’un sefalet ve sefahat hayati sairin dikkatleri dahilinde nazma doniisiir. Bu
bakimdan sairin hem tarihi, hem de Kkiiltiirel dikkat ve hassasiyetlerini, verdigi
rubai 6rneklerine yansittig asikardir. Asagidaki rubai sehrin iki farkli yiiziinii tarif
etmesiyle dikkat ceker. Maddi ve manevi farkliliklarin one cikarildig: rubaide,
Rifki Meldl kendi yasayisina, kiiltiiriine uygun diisen Istanbul’u anlatmak ister.

424,43, 52 numarali rubailer.
513, 21, 22, 39, 49, 50 numaral1 rubailer.
61,6,10,27,33, 41, 47, 51, 53 numarali rubailer.
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Fakat o Istanbul, yerini olumsuz yonde degisen bir mekana birakmaktadir. Onun
muhafazakar zihin yapist eski sehrin karsisina bozulmaya baslayan sehrin
portresini yerlestirir. Bu degisime karsi gosterdigi memnuniyetsizlik kullandigi
kelimelerden anlasilir:’

“Bir yanda fakir eski asil Istanbul
Asayise kandan bagl

Bir yanda suursuz ve sefil istanbul
Arayise yandan bagh

Bir yanda da maddi, miitereddi, hod-gam
Her umdeyi miinkir, miilhid

Zengin, ca’li, herze-vekil Istanbul
Alayise candan bagli”

‘Hiirriyet’ fikri Rifki1 Mel@il Meri¢’in rubailerinde degindigi ana konularindan
biridir. Bu caligmanin disinda kalan diger rubailerinde sair, hiirriyet kavramina
siklikla deginmistir. Ozellikle Hilmi Ziya Ulken tarafindan hazirlanan Rubaiyydt-1
Melil (1951) adl kitapta hiirriyet temasi etrafinda kaleme aldigi rubai 6rneklerine
rastlanmistir. Bu calismaya dahil olan iki rubai de bu kavram cercevesinde
dolagir. Sairin rubailerinde hiirriyet kavramina siklikla deginmesi sairane bir
Ozgiirlik arzusuyla aciklanabilir. Melami-mesreplik hiirriyete bakigin1i  da
sekillendirmistir denilebilir.® Otuz bir numarali rubai buna 6rnek verilebilir:

“Hiirriyeti ben ki hilkat-ara bilirim
Elbet ne tekapii, ne miidara bilirim
Metbii-1 mufahhamim odur alemde
Vicdanimi ben Hiisrev ii Dara bilirim”

S6z konusu rubailer arasinda kendi yazdiklar1 disinda terciime ettigi iki rubai
bulunur. Yirmi bes numarali rubai Hayyam’dan, otuz bes numarali rubai ise
Efdal-i Kasi’den terctimedir.

Sair aruza ve heceye hakim oldugu gibi sekle ve deruni ahenge vakiftir
(Tevfikoglu: 1986: 39). Muhteva bakimindan cesitli konular etrafinda anlam
kazanan rubailerin, sekil 6zellikleri bakimindan da bazi 6zelliklerine deginmek
gerekir. Rifki Mell rubai nazim seklinde yeni bir deneme yaparak Fars
edebiyatinda bazi Ornekleri goriilen bir nazim seklini, Tiirk edebiyatinda
‘miiztezadl1 rubai’yi ilk uygulayan sairdir (Tevfikoglu 1986: 44). Bu calismaya
konu olan rubailerinde de miistezadli rubai 6rnekleri bulunmaktadir.” Asagida bu
nazim seklinde yazdigi on yedi numarali rubai drnegi goriilmektedir:

76, 47 numarali rubailer.
82, 31 numarali rubailer.
92,6, 17 numaral rubailer.
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“Ehl-i dil i¢in mastaba-y1 ab gerek
Ber-vech-i edeb

Cam-1 Cem’i ram etmeye erbab gerek
Leb-ber-leb-i teb

Cem’iyyet-i hatirla gelir meclise sevk
Peyméne gibi

Bir boyle cem’iyyet-i ahbab gerek
Maénend-i zeheb”

Sair rubailerini aaxa diizeninde yazmistir. Bunun yaninda ‘rubai-i musarra’ olarak
adlandirilan dort dizenin de ayni uyakta yazildigi orneklere yer vermistir. S0z
konusu ¢alismada yer alan Ornekler icinde yirmi altt numarali rubai bu dizilisle
diizenlenmistir:

“Her fi’le miicazat ii miikafat hani?
Bir kavmi bir anda ¢arpan afat hani
Israk-i zeka, tayy-i mesafat hani?
Edvar-1 esatir i hurafat hani?”

Rifk1 Meldl’iin rubailerine kullandigr kaliplar acisindan bakildiginda Tiirk siirinde
tercih edilen ahreb kaliplarinin cesitli sekillerinde ornekler verdigi sdylenebilir.
Yine sairin rubai geleneginde rastlanildigi gibi ayni rubai igerisinde farkli aruz
kaliplar1 kullandig1 goriiliir. Asagidaki on dokuz numarali rubai bunlardan sadece
biridir:

Evvelce reh-i ¢lin u ¢eradan gectik

--/.--./.---/- Mefiilii/Mefailii/Mefdiliin/Fa’

Ardinca tarik-1 iddiadan gectik

--./.-.-/.---/- Mefilii/Mefailiin/Mefailiin/Fa’

Dergah-1 tevekkiil oldu son menzilimiz

--/.-.-/.--./.- Mefilii/Mefailiin/Mefailii/Faiil

Ikrar ile kayd-1 masivadan gectik

--/.-.-/.---/- Mefilii/Mefailiin/Mefailiin/Fa’
Rifki Melal Meri¢, Cumhuriyet doneminde verdigi manzum Ornekleriyle klasik
edebiyat geleneginin bir ardili olarak goriilebilir. Bunun yani sira yazdig: rubaileri
ile doneminin Onemli isimleri arasinda zikredilmelidir. Rubailer muhteva
itibartyla gelenegi siirdiirmekle birlikte, donemine ait duyus ve diisiiniis tarzini
biinyesinde barindiran bir yapiya sahiptir. Cevresindeki degisimden habersiz

degildir. Aksine, dikkatini celbeden ve hassas oldugu konular1 bir sekilde
rubailerine tasityarak isledigi sOylenebilir. Ayni zamanda sairin mizacinin ve
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hayata bakisinin diger siirlerinde oldugu gibi rubailerinde de yansimasin1 gormek
miimkiindiir.

Rubailer
1
Aksam... Giinesin rengi boyarken derimi
Sarmakta bir iirperti gezip her yerimi
En usta bir el resmediyor gokyiiziine

Her giin dagilip bulutlasan hislerimi

2

Alemde ne ikbél ne devlet gordiik
Hatta ne kerem

Amma nice eskal-i adalet gordiik
Amma ne kerem

Hilkat bize hiirriyet-i hilkat vermis
Saha ne kerem

Devrana kul olmadik, sefalar gordiik

Hasa ne kerem

3

Aram u kesakes-i pey-a-pey vahi
Germiyyet-i mey, zemzeme-i ney vahi
[kbal, idbar, hazz u elem, velhasil

Her sey vahi, cihanda her sey vahi

4

Artik ne oturmak okumak istiyorum
Hatta ne de gezmek tozmak istiyorum
Her tiirlii tekelliiften uzak tek basina

Rahatca uzanmak uyumak istiyorum
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Bir bagka cihan, bagka bir dlemdir bu
Biinyan-1 kadim-i Hazret-i Cemdir bu
Esbab-1 risat climle amade Meliil

Demsaz olacak, kdm alacak demdir bu

6

Bir yanda fakir eski asil Istanbul

Asayise kandan bagh

Bir yanda suursuz ve sefil Istanbul
Ardyise yandan bagl

Bir yanda da madd1, miitereddi, hod-gam
Her umdeyi miinkir, miilhid

Zengin, ca’li, herze-vekil Istanbul
Alayise candan bagli

(29 Mart 1956)

7

Bir ziimre mubhit ii fazl u 4dab oldu
Bezm-i urefada sem’-i eshab oldu

Yol bulmayarak ¢ikmaya muzlim geceden
Laf etti de hepsi rehrev-i hab oldu

(Hayyam’dan Terciime)

8

Biz merkez-i ¢erh-1 alemiz insaniz
Bil ciimle halayik i¢re alisaniz
“Levlake” hitab1 asikar etti ki bizi

Mahz-1 sebeb-i hilkat-i cism ii ciniz

9

Biz miictenib-i saltanatiz, mu’teziliz
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Bi-minnetiz ebna-y1 zamandan degiliz
Sermest-i huziiz-1 sermed-i izzet-1 nefs

Aside-i rikkiyetiz, azade diliz

10

Cengelkoyii... Sahil, deniz, aksam ve bahar
En ra’seli sitmayla esen bir rlizgar

Kan rengi diisiincelerle, hislerle dolu

Nur rengi bulutlarla alev rengi sular

11

Dehriye hayat iciin 6liimdiir serhad
Bos laf o beka-y1 riih, o 6mr-i miimted
Encam-1 hayat iste budur dlemde

Girdab-1 feni, ka’r-1 adem, mahv-1 ebed

12

Dogduk, yasadik biz nice canlar tanidik
Nazende eda serv-i revanlar tanmidik
Her giin yeni bir aleme girdik, ¢iktik

Her yerde filan ibn-i filanlar tanidik

13

Durgun hava bazen de 1lik bir rlizgar

Bir yaz gecesinde uykusuz rii’yalar
Gogsiimde giizel basin ve boynumda kolun

Gokte bize giptayla bakan gozler var

14
Diinyada egerci hayli bi-aramiz
Lakin yok o yolda dahlimiz davamiz

Her gordiigiimiiz inayet-i Baridir
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Bi-sek o takdire ezelden ramiz

15

Diinyada hakiméane yasar sad oluruz
Biz zevki fazilet bilir abad oluruz
Ihlas yolunda izzet-i nefsimize

[hlas ile serdade-i bidad oluruz

16

Ebna-y1 zaman nimet-i diinyaya erer
Rindan-1 Hiida maksad-1 alaya erer
Tullab-1 Hiida hayr ararken ahir

Azadegi nefs ile Tiba’ya erer

17

Ehl-i dil i¢in mastaba-y1 ab gerek
Ber-vech-i edeb

Céam-1 Cem’i ram etmeye erbab gerek
Leb-ber-leb-i teb

Cem’iyyet-i hatirla gelir meclise sevk
Peymane gibi

Bir boyle cem’iyyet-i ahbab gerek

Mainend-i zeheb

18

Enfas-1 hayata miintehasin ey mevt
Serhadd-i fend, ayn-1 bekasin ey mevt
Alam u huziiz sende encima erer

Insan igin en biiyiik rehasin ey mevt

19

Evvelce reh-i ¢lin u ¢eradan gectik
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Ardinca tarik-i iddiadan gectik
Dergah-1 tevekkiil oldu son menzilimiz

Ikrar ile kayd-1 masivadan gectik

20

Ey dost, o 6mr-i zindegani nerde?
Sen nerde, o geng-i sdyegani nerde?
Her r(iz u sebin 1yda miisabihti senin

Sen n’oldun, o sevk-i rayegani nerde?

21

Ey mevsim-i nevbahar, ey mevsim-i ask
Biz miilhem-i feyz-i ask, sen mithim-i agk
Sirab-1 rahik-i sevk kildin bizi sen

Biz miikrem-i rah-1 ask, sen miikrim-i agk

22

Ey riih-1 musavver, ey revan-1 dil-c
Gel iste sarab, iste kadeh, iste sebii
Gah abad et, gah harab eyle bizi

Cam-1 dilimiz seninle olsun memla

23

Gls et ki ‘ben’im simdi makalat ehli
Rifki gibi halat i kemalat ehli

Bir sayha-i Ya Hayy ile oldum birden
Ask ehli, goniil ehli, harabat ehli

24
Hem bezm-1 mey ol ki miilk-i Mahmad budur
S6z dinleyegor ki 1ahn-1 David budur

Gecmis gelecek giinleri yad eylemeden
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Her anin1 hos ge¢ir ki maks{id budur

(Hayyam’dan Terciime)

25

Her daveti bir mu’cize asaniyyet
Ma’ruf-1 safa, miinker-i nefsaniyyet
Tahkik ile binnetice 6grendim ki

Islamiyyet’le birdir insaniyyet

26

Her fi’le miicazat ii miikafat hani?
Bir kavmi bir anda ¢arpan afat hani
Israk-i zeka, tayy-i mesafat hani?

Edvar-1 esatir ii hurafat hani?

27

Her mevsim boyledir bogaz, boyle giizel
Derlerse inanma bagka yer soyle giizel
Diinyada naziri yok beli amenna

Cennet de degildir sanirim dyle giizel

28

Her zerrede sevk-1 sermediyyet goriiniir
Mahz-1 ezeliyyet, ebediyyet goriiniir
Dikkatle bakinca alem-i hilkatte
Mahbiibiyyet Muhammediyyet goriiniir

29

Herkes bu cihanda baska bir davada
Omriince sefA siiren dahi sekvada
Arifler oliirken giilerek derler ki

Tek gercek oliimdiir bu yalan diinyada
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30

Hiilya ile bir omiir gecirdik gitti
Peyméane-i dmali devirdik gitti
Olgun cagimizda bir ge¢it beklerken
Efsts ile bir ¢cikmaza girdik gitti

31

Hiirriyeti ben ki hilkat-ara bilirim
Elbet ne tekapii, ne miidara bilirim
Metbii-1 mufahhamim odur alemde

Vicdanimi ben Hiisrev it Dara bilirim

32

Ictiklerimin ciimlesi semdir bol bol
Girdiklerim oldu hep birer ¢ikmaz yol
[hsan u kerem gormedim asla senden

Ey kahbe felek, goziin kor olsun, kahrol

33

Iklim-i bahari feth idiip nam aldik
Giilden mey-i nab, lalelerden cam aldik
Ictik mey-i sevk-i omrii sigar sgar
Gezdik yiiriidiik bahardan kam aldik

34

Iklim-i hiisiin dedim ki sermayendir
Sayende giines zerre-i bi-vayendir
Yanlis dedi bizden bulamazsin bir eser
Bizden ne ki gordiinse senin payendir
(Efdal-i Kasi’den Terciime)
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35
[lhAdima hiikm eylemek 4sin olamaz
Imanimdan kavi bir iman olamaz

Bir ben gibi tek kimse eger kafirse

Hi¢ kimse bu diinyada Miiselman olamaz

36

Kamil kisinin 6mrii hayal icre geger
Her an1 hemen ferag-1 bal i¢re gecer
Mes’id-1 hakikidir o insan ki Melal
Eyyam-1 hayati itizal icre geger

37

Kesret goriiriiz mebde-i vahdet arariz
Kiilliyete samil tek iradet arariz
Bigane-i hayr ii fazliz amma yine biz

Itlak ile a’la-y1 saddet arariz

38

Kis mevsimi bir kiisede dil sad i¢csek
Cemsid’i edip bir daha abad i¢sek
Yaran-1 muvafikla bahéra kadar

Icsek icsek mest ii serazad igsek

39

Kurbiyyetin ancak beni hoggam etti
Kafirken o nfirun beni islam etti
Bir 4nda bu divan-1 rubaiyyati

Cesman-1 siyahin bana ilham etti

40

Na-ehle nasib olan sebii-y1 mey bos
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Bi-zemzeme kaldik¢a dertin-1 ney bos
Sayan-1 keremsek de bu alemde Melil

Tevtik refik olmayacak her sey bos

41

Nakkas Baba sahilindeyiz, mes’iduz
Uzletteyiz ehl-i halden madaduz
Mehmed Ali Rahmi’mizle sakin evimiz

Bir boyle siikiin i¢inde biz nabtiduz

42

Omriin deme sayeste-i rikkattir o
Tab’in deme mukteza-y1 hilkattir o
Herkes beni baska baska siirette tanir

Hakkimda ne derlerse hakikattir o

43

Onden hele sevk-i nevcivani gelsin
Ardinca sarab-1 erguvani gelsin

Gelsin de bu cem’iyyet-i ahbaba Kasim

Ussaka nesat-1 cavidani gelsin

44

Sevgiyle ne maziye tahassiir biliriz
Korkuyla ne atiye tefekkiir biliriz

Hep birbirinin benzeridir climle zamén

Her hadise-yi dehri tekerriir biliriz

45
Sekva ile dmriimiiz gecerken yek-ser
Aksa-y1 muradati taharriyle gecer

Bir giin bana bir hakim-i Hinda dedi ki:
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“Bastanbasa 1zdiraptir mr-i beser”

46

Ta key bu gurlr u naz, ta key, ta key
Ser-bazi-i bi-hadd ii peyapey ta key
Ey hemdem-i isve, ey perestar-1 heva

Ta key bu humar-1 mesti-i mey ta key

47

Tarihle yasit belki bu pir Istanbul

Her giin yeni bir zevke esir Istanbul

Yaz kis, gece giindiiz, sabah aksam demeden
Eglenmede zengin ve fakir Istanbul

(1956)

48

Va’d eyledigin seb-i miikafat hani
Dil-haste-i askina miidavat hani
Izhar-1 muhabbetle kusir ettimse

Ya layiki oldugum miicazat hani

49

Ya Rab, beni Kays’tan beter Mecniin et
Ol rliy-1 fiistin-saze ebed meftlin et
Liitfunla duam1 miistecab eyle benim

Bimarlig1 bende heman efziin et

50

Yaptin dil-i viranimi izaz ederek
Yiktin beni bir 4s1k-1 nd-saz ederek
Ey yar-1 ceficl, bana gadrin ta key

Azar ederek, cevr ederek, niaz ederek
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51

Yildizli ve kehkesanli bir yaz gecesi
Bir tek bocegin ¢inlayan esrarl sesi
Bir firtina halinde icimden esti

Rii’ya gibi bir hatiranin son nefesi

52

Zannetme ki bekri-i mey-nisum ben
Bil nesve-i irfan ile bihlisum ben
Seyrangeh-i dlemde sasirmig kalmig

Bir rind-i garib-i hane-berdlisum ben

53

Ziumriit tepeler, sihirli yollar, kiyilar
Kandilli, Emirgan, Bebek, Istinye, Hisar
Giindiiz, gece, mehtab, karanlik ve fecir

Keyfimce gezintiler biitiin yaz ve bahar

Sonug¢

Rifk1 Meldl Meri¢, Cumhuriyet doneminde rubai yazan sairler arasinda 6nemli bir
yere sahiptir. Tiirk estetiginin siisleme sanatindaki izlerini siiren Merig, siirde de
klasik siir anlayisiyla eserler kaleme almistir. Rubaileri bu anlayisin mazmun
diinyasiyla sekillenmistir. Sair, mizacinin, kendi Kkiiltiirline bakisinin ve hayati
algilayisinin izlerini bu rubailerine yansitmistir. Oyle ki sair gordiigii, hissettigi,
diisiindiigi seyleri, rubaileriyle ifade etmek istemistir. Klasik estetigin
pesindeyken, icinde yasadigi zamani ve mekami bu zaviyeden bakarak nazma
dokmiistiir. Hayattan uzak kalmak istedigi ve oOzgiirliigiine diiskiin oldugu
siirlerinden hareketle dile getirilebilir. Siir anlayisindaki bu egilim rubailerine de
tasinmugtir. Sair agki mustarip bir ruhla karsilamis, bu hali geleneksel siirin asik
imajiyla ve rindane bir tavirla rubailerinde islemistir. Ote yandan siir anlayisinda
erken donemlerde goriilen beseri agkin ifadesi, ilerleyen donemlerinde ilahi bir
arayisa ve askin bir sdyleyise doniismeye baslamistir. Rubailerinde bu degisime
dair 6rnekler goriilebilir. Sair rubailerini belirli kavramlar iizerinde sekillendirmis,
hiirriyet, yalmizlik, 6liim, tasavvufi duyus tarzi, rubailerinin agirhikli temalarim
meydana getirmistir. Rifki Mel@il’tin rubailerindeki diinyanin sekillenmesinde
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mizacinin, edebiyat cevreleriyle kurdugu iliskinin, Yahya Kemal’in ve Tiirk
siisleme sanat1 ve estetigi ile mesgul olmasinin etkili unsurlar oldugu sdylenebilir.

Sairin diger siirleri gibi rubailerinin de bir kisminin kaybolmus olmasi ve
mevcutlarin ise daginik bir bicimde bulunmasi, hem sanatsal, hem de tarihsel
anlamda geri planda kalmasina sebep olmustur. Sairin mizacindaki Melami-
mesreplik ve miinzevilik, genelde siir anlayisini, 6zelde rubailerini etkilemistir.
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